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MANUAL DE USUARIO SP

Elementos de mando y conexiones

Descripcion de botones en TV

WEL. (ON) estado indicado con piloto verde.

1. INPUT: Muestra lista de fuentes
de sefnal de entrada.

MENU: Muestra el mend principal.
CH-: Cambiar a canal siguiente.
CH+: Cambiar a canal anterior.
VOL-: Volumen -

VOL+: Volumen +

. POWER: Encendido y apagado de
laTV.

N o o s N

WYL. (OFF — modo de espera) estado indicado con piloto rojo.

Descripcion de puertos y conectores

1. Puerto HDMI
Conexion de seiial HDMI.

2. Puerto VGA
Para conectar con puerto VGA del
ordenador.

3. Puerto PC Audio
Para conectar con salida audio del
ordenador.

4. Puertos Y/Pb/Pr
Para conectar con puertos Y/Pb/Pr en
modo de componentes.

5. Puertos AV
Para conectar sefal AV en modo
compuesto.

6. Slot de tarjeta Cl
Para conectar tarjetas Cl.

7. Puerto SCART (Euroconector)
Para conectar sefial SCART.

8. Puerto de antena
Para conectar antena exterior de
sefales ATV/DTV en modo ATV/DTV.

9. Enchufe de auriculares
Para conectar auriculares.

10. Puerto USB
Para conectar dispositivos USB.



MANUAL DE USO DEL MANDO A DISTANCIA

TEXT  INDEX MIX  REVEAL
HOLD SUBPAGE SIZE  CANCEL

T-SHIFT TV/IRADIO REC EPG

QmANTA

POWER: Encender televisor y modo de espera.
MUTE: Silenciar sonido.
NUMBER: Teclas numéricas, para elegir un canal.

-/--/: Visualizar indice de programas.
C2  Volver a canal anterior.

AUDIO: Conmutar canal audio a modo DVD o multimedia.

FAV: Visualizar lista de canales favoritos, guardados anteriormente.

FAV+ o FAV -: Visualizar lista actual de canales favoritos.

CHANNEL ,,+” ,,-”: Cambiar canal de television.

VoL ,,+” ,,-”: Cambiar nivel de volumen.

P.MODE: Elegir modo de imagen.

S.MODE: Elegir modo de sonido.

SLEEP: Ajustar tiempo necesario, para activar apagado automatico.

ASPECT: Formato de imagen.

SOURCE: Menu seleccion fuente de sonido.

INFO: Mostrar informacién acerca de la fuente actual.

<4 P> A V: Elegir posicion de menu y cambiar valores del menu.

OK: Boton Enter y confirmar.

MENU: Mostrar menu OSD.

EXIT: Salir del menu

TEXT: Modo de teletexto

INDEX: Mostrar pdagina de inicio

MIX: Texto e imagen mostradas simultaneamente, sobre fondo
transparente.

REVEAL: Modo teletexto — mostrar y ocultar palabras ocultas.

HOLD: Modo teletexto — parar pagina actual.

SUBPAGE: Acceso a subpagina.

SIZE: Cambiar dimensiones de elementos mostrados en modo teletexto.

CANCEL: Cerrar pantalla.

»1  : REPRODUCIR / PAUSA

m :STOP

« :Rebobinar

» :Avanzar

¢ :Anterior

MW :Siguiente

T-SHIFT: Activar funcién Time Shift en modo de television digital, para

ver con retraso.
TV/RADIO: Conmutar entre modos Televisién y Radio, durante la
visualizacion de un canal.

REC: Botdn de grabacidn personalizada.

EPG: Visualizar guia electrdénica de canales.

Botones de colores: Editar lista de canales.
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USOY MANEJO DEL TELEVISOR, AJUSTES DEL SISTEMA

ELEGIR FUENTE DE SENAL

Input

DTV
iV

AV
SCART
YPBPR
HDMI1
HDMI2
PC
MEDIA

Pulsar botéon SOURCE, para mostrar todas las fuentes de sefal disponibles.
Utilizar flechas A 1'v, para elegir fuente de sefal a recibir.
Confirmar fuente, pulsando ENTER.

DISPOSITIVOS EXTERNOS (MEDIA)

Atencion: Antes de pasar al menu de dispositivos externos (MEDIA), conec-
tar el dispositivo USB o introducir tarjeta de memoria, pulsar el botén de
elegir fuente de sefial USB (SOURCE) y conmutar fuente de senal a,Media"
Utilizar flechas a 1w para elegir MEDIA en el menu de fuentes de sefal
(Source Menu) y pasar a siguiente opcién, pulsando ENTER o ». Esta funcién
se puede activar también con el boton MEDIA del mando a distancia.
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Menu ,Imagen” (PICTURE)

Modo de imagen (Picture Mode)

Utilizar botones A1V para elegir en menu Picture Mode, pulsar ENTER para entrar.
Los botones4/» permiten elegir el modo idoneo de imagen [modos de imagen
disponibles: ajuste personalizados (User), dindmico (Dynamic), estandar (Standard) y
blando (Mild).

El modo de ajustes personalizados permite ajustar solamente el brillo, contraste,
nitidez y color.

INDICACION: Pulsando repetidamente el botén P-MODE del mando, puedes cam-
biar directamente el modo de imagen.

Contraste (Contrast)

Utilizar botones A/ WV para elegir en menu Contrast, pulsar ENTER para entrar y
cambiar ajustes de contraste con botones 4/». Pulsar boton MENU, para volver al
menu anterior.

Brillo (Brightness)

Utilizar botones A/ w para elegir en menu Brightness. Pulsar ENTER para entrar en
submend, y cambiar ajustes de contraste con botones €4/». Seguidamente, pulsar
botén MENU, para volver directamente al menu anterior.

Color (Colour)

Utilizar botones A/ w para elegir en menu Colour. Pulsar ENTER para entrar en sub-
menu, y cambiar ajustes de contraste con botones 4/». Seguidamente, pulsar botdn
MENU, para volver directamente al menu anterior.

Tonos (Tint)

Utilizar botones A/ ¥ para elegir en ment Tint. Pulsar ENTER para entrar en sub-
menu, y cambiar ajustes de contraste con botones 4/». Seguidamente, pulsar
botén MENU, para volver directamente al menu anterior.

Nitidez (Sharpness)

Utilizar botones A/ ¥ para elegir en menu Sharpness. Pulsar ENTER para entrar en
submend, y cambiar ajustes de contraste con botones €4/». Seguidamente, pulsar
botén MENU, para volver directamente al menu anterior.

Reforzar contraste (Contrast Booster)

Utilizar botones A/ ¥ para elegir en menu Contrast Booster. Pulsar ENTER para ent-
rar en submenu, y usar botones €4/», para conectar (On) o desconectar (Off) el refu-
rzo. Seguidamente, pulsar boton MENU, para volver directamente al menu anterior.
Temperatura de color (Colour Temperature)

Utilizar botones A/ ¥ para elegir en menu Colour Temperature. Pulsar ENTER para
entrar en submenu, y usar botones €/» para elegir opcidn estandar (Standard), fria

(Cool) o célida (Warm).
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Reduccién de interferencias (DNR)
Utilizar botones A/¥ para elegir en menu DNR, pulsar ENTER para entrar en submend, y usar
botones «/» elegir una opcion: Desc. (Off), baja (Low), media (Middle) o alta (High).

Resetear (Reset)
Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Reset, pulsar ENTER para entrar confirmar y resetear
valores con botén OK.

Menu ,,Sonido” (SOUND)

1. Utilizar botones A/¥ para elegir opcién que deseas cambiar en el ment "Sonido". Pulsar ENTER para entrar en
submenu.

2. Cambiar valores con botones «/» . Los botones A/¥ permiten marcar la opcién. Pulsando

ENTER entras en el submenu de opcion elegida.

3. Después de realizar los ajustes, guardalos y vuelve al menu anterior, pulsando

MENU o sal completamente del mend pulsando EXIT.

Modo de sonido (Stable Sound)

Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Stable Sound, pulsar ENTER para entrar en submen(. Cambiar
modo de sonido con botones </ » [opciones disponibles: ajustes personalizados (User), estandar (Standard),
musica (Music), cine (Movie)].

En modo de ajustes personalizados, el usuario puede cambiar valores de tonos bajos (bass) y altos

(treble), balance (Balance) y ajustes del corrector grafico (EQ).

INDICACION: Puedes cambiar directamente el modo de sonido, con el botén S-MODE del mando a

distancia.

Tonos bajos (Bass)

Utilizar botones A/¥ para elegir en men( Bass, pulsar ENTER o » para entrar en subment y cambiar

ajustes con botones «/ » . Las opciones se pueden cambiar solamente en modo de ajustes personalizados

de sonido. Seguidamente, pulsar botén MENU, para volver directamente al menu anterior.

Tonos altos (Treble)

Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Treble, pulsar ENTER para entrar en submenu y cambiar
ajustes con botones «/».Las opciones se pueden cambiar sclamente en modo de ajustes
personalizados de sonido. Seguidamente, pulsar botén MENU, para volver directamente al mena
anterior.

Balance (Balance)

Utilizar botones A /¥ para elegir en ment Balance, pulsar ENTER para entrar en submen( y cambiar

ajustes con botones «/» . Seguidamente, pulsar boton MENU, para volver directamente al menu anterior.
Sonido envolvente (Surround)

Utilizar botones A/¥ para elegir en menud Surround, pulsar ENTER para entrar en submenu y usar
botones </ » para conectar (ON) o desconectar (OFF) el sonido envolvente.

Igualacién automatica del nivel de sonido (AVL)

Utilizar botones A /¥ para elegir en men( AVL, pulsar ENTER para entrar en submenu y usar botones
1/'» para conectar (ON) o desconectar (OFF) la funcion de igualacion automatica del nivel de sonido.
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Entrada digital para audio (Digital Audio Output)

Utilizar botones A1V para elegir en menu Digital Audio Output, pulsar ENTER
para entrar en menu de la opcién y usar botones 4/» para elegir opcién deseada
[opciones disponibles: DESC. (OFF), PCM, AUTOL.

Resetear (Reset)
Utilizar botones A1V para elegir en menu Reset pulsar ENTER para entrar en entrar

en la opcion de resetear.
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»APLICACIONES” (APPLICATIONS)

Canal (Channel)

Utilizar botones A/¥, para elegir en mend Channel, pulsar ENTER, para activar el canal
elegido y entrar en el menu de esta opcion.

Ordenar canales: Pulsar boton VERDE, para cambiar el orden de canales y confirmar con el
mismo botdn.

Opciones de canales (Channel Options)

Utilizar botones A/V¥, para elegir en meni Channel Options pulsar ENTER para entrar en
menu de lista de canales.

Pais (Country)
Utilizar botones A/¥ para elegir en mena Country, usar botones «/» para marcar tu
pais.

Tipo de fuente de sefial de television digital (DTV Type)
Utilizar botones A/¥ para elegir en menu DTV Type, usar botones 4/ » , para elegir una opcion
de tipo de sefial de TV digital: cable (Cable) o terrestre (Terrestrial).

Busqueda automatica de canales (Auto Tuning)

Utilizar botones A /¥ para elegir en menu Auto Tuning pulsar ENTER para entrar en esta
opcién (si el sistema esta bloqueado, indicar codigo PIN).

Marcar opcion de basqueda automatica y empezar la bisqueda pulsando ENTER.

Busqueda manual de TV analégica (ATV Manual Tuning)
Utilizar botones A/¥ para elegir en ment ATV Manual Tuning y pulsar ENTER,
para empezar la busqueda manual.

Busqueda manual de TV digital (DTV Manual Tuning)
Utilizar botones A/¥ para elegir en ment DTV Manual Tuning y pulsar ENTER,
para empezar la busqueda manual.

Médulo Cl (Common Interface) (recepcién de canales de pago, codificados)

Utilizar botones A/¥ para elegir en meni Common Interface y pulsar ENTER, para
mostrar informacion del slot para tarjeta Cl.
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+PREFERENCIAS” (PREFERENCES)

Idioma del mena (Menu Language)

Utilizar botones A/V para elegir en menu Menu Language, pulsar ENTER o » para
entrar en submenu. Usar botones 4/ » para elegir opcioén deseada y confirmarla con
ENTER 0 ».

Idioma del teletexto (Teletext Language)

Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Teletext Language, pulsar ENTER o » para
entrar en submenu. Usar botones A/¥ para elegir opcion deseada y confirmarla con
ENTER 0 ».

Bloqueo de botones (Key Lock)

Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Key Lock, pulsar ENTER para entrar en submenu.
Usar botones </ » para activar (ON) o desactivar (OFF) el bloqueo.

Ajustes del ordenador (PC Settings)

Utilizar botones A /¥ para elegir en meni PC Settings, pulsar ENTER o » para
entrar en submend, pulsar ENTER o » para confirmar (funcién disponible si el
ordenador esta conectado).

Ajustes de ahorro de energia (Energy Saving Settings)
Utilizar botones A /¥ para elegir en menu Energy Saving Settings, pulsar ENTER
para entrar en submen.

Apagado automatico (Automatic Power Down)
Utilizar botones A/¥ para elegir en ment Automatic Power Down, utilizar botones «/»,
para activar (ON) o desactivar (OFF) esta funcion.

Configurar cédigo PIN (PIN Setting)
Utilizar botones A/¥ para elegir en menu PIN Setting pulsar ENTER para entrar en
submenu. Puedes cambiar tu contrasefia de acceso.

Control parental (Parental Control)

Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Parental Control y pulsar ENTER o » para
entrar en submenu. Utilizar botones A/¥ para elegir nivel de proteccion [de 4 — 17 afos
(From4-17) o ausencia de control (None)]. Pulsar ENTER o » para confirmar.

Cambiar codigo PIN (Change Pin Code)

Cadigo PIN estandar - “0000”

Utilizar botones A/¥ para elegir en mend Change Pin Code, pulsar ENTER para entrar en
menu de cambio del codigo PIN. Aparecera siguiente menu:

Modo Hotel

Utilizar botones A/¥ para elegir en mena Hotel Mode y elegir bloqueos hoteleros.
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AJUSTES (SETUP)

Temporizador del menu de pantalla (OSD Timer)

Utilizar botones A /¥ para elegir en meni OSD Timer, marcar la opcién deseada con botones
</ », (opciones disponibles del temporizador del menu de pantalla: 10s,20s,30s,40s,50s
60 s, DESC. [off]), confirmar con el botdn ENTER.

Modo de pantalla de cine (Cinema)
Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Cinema, marcar la opcién deseada con botones 4/»
[opciones disponibles de pantalla de cine: automatico (Auto), 4x3, pantalla panoramica

(Wide), Super Live], confirmar con el boton ENTER.

Pantalla zul (Blue Screen)
Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Blue Screen, marcar la opcidn deseada [CON.
(ON) o DESC. (OFF)] con los botones «/ » y confirmar con el boton ENTER.

Interruptor temporizador (Sleep Timer)

Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Sleep Timer y ajustar el tiempo de apagado
automatico del televisor, utilizando botones </ » (opciones disponibles: 00:15, 00:30, 01:00,

01:30, 02:00, o DESC.[OFF]), confirmar con el botén ENTER.

Localizacién (Location)
Utilizar botones A/Y para elegir en men( Location, con botones 4/ » , elegir opcion
deseada: Casa (Home) o tienda (Store), confirmar con el boton ENTER.

Ajuste rapido (Quick Setup)

Utilizar botones A/¥ para elegir en ment Quick Setup y pulsar ENTER para entrar en
submend. Si el bloqueo esta activado, indicar contrasefia de acceso. Realizar ajustes
répidos de principales funciones del televisor.

Resetear ajustes (Reset TV)

Utilizar botones A/¥ para elegir en menu Reset TV pulsar ENTER para entrar en
submenu. Si el bloqueo esta activado, indicar contrasefia de acceso, seguidamente,
recuperar la configuracion original del televisor.
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NOTES
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Bedienelemente und Anschliisse

Beschreibung der TV-Bedienelemente

EIN (ON) grine Diode leuchtet
AUS (OFF - Standby) rote Diode leuchtet

Anschliisse

1. HDMI
Abschluss des HDMI-Signals.

2. VGA
Mit VGA des Rechners.

3. PCAudio
Mit Audioausgang des Rechners.

4. Y/Pb/Pr
Mit Steckdosen Y/Pb/Pr bei der
Komponenten-Betriebsart.

5. AV
Anschluss des AV-Signals bei der
Komposite-Betriebsart.

1. INPUT: Liste mit
Eingangssignalquellen

MENU: Bildschirmmenii

CH-: Programmwechsel (nach unten)
CH+: Programmwechsel (nach oben)
VOL-: Lautstérke (leiser)

VOL+: Lautstarke (lauter)

POWER: Ein- und ausschalten

N o ok~ N

6. Cl-Karte
Einsetzen der Cl-Karte.

7. SCART (Euro)
Anschluss des SCART-Signals.

8. Antenne

Anschluss der externen Antenne zum
Empfang der ATV-/DTV-Programm in der
ATV-/DTV-Betriebsart.

9. Kopfhorer
Anschluss der Kopfhorer.

10. USB
Anschluss der USB-Gerite.



BEDIENUNGSANLEITUNG DER FERN-
BEDIENUNG

TEXT  INDEX MIX  REVEAL
HOLD SUBPAGE SIZE  CANCEL

T-SHIFT TV/IRADIO REC EPG

QmANTA

POWER: Einschalten des Fernsehers und Standby-Modus.
MUTE: Stummbhaltung.
NUMBER: Numerische Tasten ermoglichen die Wahl des
konkreten Kanals.
-/--/: Abruf des Programmverzeichnisses.
€D  Zurick zum vorherigen Kanal.
AUDIO: Umschalten vom Audiokanal zum DVD- oder
Multimedia-Modus.
FAV: Anzeigen der Liste mit vorher gespeicherten
Lieblingskanalen.
FAV+ oder FAV -: Durchschauen der aktuellen Liste mit
Lieblingskanalen.
CHANNEL ,,+” ,,-”: Wechsel des Fernsehkanals.
VOL ,,+” ,,-”: Lautstdrkeeinstellung.
P.MODE: Bildmoduswahl.
S.MODE: Tonmoduswahl.
SLEEP: Festlegung der Zeit, nach der automatisches Ausschalten
erfolgt.
ASPECT: Bildformat.
SOURCE: Menu der Signalquellenwahl.
INFO: Anzeigen von Angaben zur momentanen Quelle.
<> A V:Wahl der Position im Menii und Anderung von den im
Menu angezeigten Werten.
OK: Tasten Enter und Bestatigen.
MENU: Anzeige des OSD-Mendis.
EXIT: Menuausgang
TEXT: Teletextmodus
INDEX: Anzeigen der Startseite
MIX: Fernsehtext und —bild werden gleichzeitig auf einem
transparenten Hintergrund angezeigt.
REVEAL: Teletextmodus — Anzeigen und Ausblenden von
verborgenen Waértern.
HOLD: Teletextmodus — Anhalten der laufenden Seite.
SUBPAGE: Zugang zur Unterseite.
SIZE:  Anderung der GréRe von den im Teletextmodus
angezeigten Elementen.
CANCEL: SchlieBen des Bildschirms.
| : WIEDERGABE/PAUSE
: STOPP
: Schneller Rucklauf bei der Wiedergabe
: Schneller Vorlauf bei der Wiedergabe
: Vorheriges
: Nachstes
-SHIFT: Aktivierung der Time Shift Funktion, die zeitversetztes
Fernsehen erméglicht, im Modus des Digitalfernsehens.
TV/RADIO: Umschalten zwischen dem Fernseh- und Radiomodus
beim Anschauen des Kanals.
REC: Taste der personalisierten Aufzeichnung.
EPG: Anzeigen eines elektronischen Programmfuhrers.
Bunte Tasten: Bearbeitung der Kanalliste

FZ32m)

—
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BEDIENUNG UND SYSTEMEINSTELLUNGEN
SIGNALQUELLE WAHLEN

Input

DTV
TV

AV
SCART
YPBPR
HDMI1
HDMI2
PC
MEDIA

SOURCE driicken, um verfiigbare Signalquellen anzeigen. Mit Pfeilen A/ ¥ die
gewlinschte Quelle wahlen. Danach ENTER driicken.

EXTERNE DATENTRAGER (MEDIEN)

Hinweis: Vor dem Offnen des Meniis der externen Datentrigern (MEDIA) USB-
Speicher/Speicherkarte anschlieRen, USB-Signalquelle driicken (SOURCE) und die Signalquelle
auf ,Media” schalten.

Mit den Tastern A /¥ Menipunkt MEDIA im Meni der Signalquellen (Source Menu)
markieren und in Men( dieser Option wechseln, ENTER oder » driicken. Diese Funktion kann
auch mit dem Taster MEDIA an der Fernbedienung aktiviert werden.
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Menii ,,Bild” (PICTURE)

Bildeinstellungen (Picture Mode)

Mit den Tastern A /¢ Menlipunkt Picture Mode wihlen und in dieses Menii wechseln, ENTER driicken. Mit den Tastern
<4/ » kdonnen Bildeinstellungen gedndert werden [verfiigbar sind: eigenes Bild (User), dynamisches Bild (Dynamic),
Standardbild (Standard) und mildes Bild (Mild)].

Unter eigens Bild diirfen lediglich Helligkeit, Kontrast, Schirfe und Farbe gedndert werden. HINWEIS: Die
nacheinander folgenden Bildeinstellungen kdnnen mit dem Taster P-MODE an der Fernbedienung direkt geandert
werden.

Kontrast (Contrast)

Mit den Tastern A /¢ Meniipunkt Contrast wahlen, in dieses Menii wechseln, ENTER driicken und
Kontrasteinstellungen mit den Tastern <4/ » @ndern. AnschlieRend MENU driicken, um direkt zum vorherigen
Meni zurlickzugehen.

Helligkeit (Brightness)

Mit den Tastern A /¥ Menipunkt Brightness markieren. In das Untermenii wechseln, ENTER driicken
und Einstellungen mit den Tastern <4/ » dndern. AnschlieRend MENU driicken, um direkt zum
vorherigen Menii zurlickzugehen .

Farbe (Colour)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Colour markieren. In das Untermenii wechseln, ENTER driicken und
Einstellungen mit den Tastern </ » dndern. AnschlieRend MENU driicken, um direkt zum vorherigen Menii
zuriickzugehen .

Farbton (Tint)

Mit den Tastern A /¥ Menlpunkt Tint markieren. In das Untermenii wechseln, ENTER driicken und
Einstellungen mit den Tastern </ » dndern. AnschlieRend MENU driicken, um direkt zum vorherigen
Mend zurlickzugehen .

Schirfe (Sharpness)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Sharpness markieren. In das Untermenii wechseln,

ENTER driicken und Einstellungen mit den Tastern <0/ » dndern. AnschlieRend MENU driicken, um
direkt zum vorherigen Meni zuriickzugehen .

Kontrast verstdrken (Contrast Booster)

Mit den Tastern A/'¥ Menipunkt Contrast Booster markieren. In das Untermenii wechseln, ENTER driicken
und mit den Tastern </ », Verstirkung einschalten (On) oder ausschalten (Off). AnschlieRend MENU driicken,
um direkt zum vorherigen Menii zuriickzugehen .

Farbtemperatur (Colour Temperature)

Mit den Tastern A/¥ Meniipunkt Colour Temperature markieren. In das Untermenii wechseln,
ENTER driicken, und mit den Tastern </ » die standardmaRige (Standard), kalte (Cool) oder warme
(Warm) Option wiahlen.
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Rauschen reduzieren (DNR)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt DNR wihlen, in das Untermenii wechseln, ENTER driicken und
mit den Tastern </ » eine der Optionen wahlen: Aus (Off), Niedrig (Low), Mittel (Middle) oder
Hoch (High).

Resetten (Reset)
Mit den Tastern A /¥ Menipunkt Reset wihlen, in dieses Menii wechseln, Reset mit ENTER
bestétigen und die Werte mit OK neueinstellen.

Menii ,Ton” (SOUND)

1. Mitden Tastern A/V die Option wéhlen, deren Einstellungen in dem Menii ,Ton” geéndert

werden sollen, anschlieBend in das betreffende Unterment mit ENTER wechseln.

2. Die Werte kbnnen mit den Tastern <0/ » gedndert werden. Mit A& /¥ kann eine der verfiigharen
Optionen markiert werden, die nach dem ENTER den Wechsel in das betreffende Untermenti

ermdglicht.

3. Nach dem Abschluss der Einstellungen sind sie zu speichern. Die Riickkehr zum vorherigen Menii
erfolgt nach dem Driicken auf MENU. Mit EXIT verlassen Sie das Hauptmend.

Toneinstellungen (Stable Sound)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Stable Sound markieren, in dieses Menii wechseln und ENTER driicken.
Toneinstellungen mit den Tastern / » [verfiigbare Optionen: eigene Einstellungen (User), Standard
(Standard), Musik (Music), Film (Movie)] andern.

In den eigenen Einstellungen kénnen die Werte vom niedrigen (Bass) oder héheren Ton (Treble), Balance
(Balance) und Grafikeinstellungen (EQ) eingestellt werden. HINWEIS: Direkte Anderung der
Toneistellungen mit S-MODE an der Fernbedienung méglich.

Niedrigténe (Bass)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Bass markieren, in dieses Menii wechseln und ENTER oder » driicken,

um die Einstellungen mit den Tastern </ » zu dndern. Diese Option kann nur bei eigenen

Toneinstellungen gedndert werden. AnschlieRend MENU driicken, um direkt zum vorherigen Menii

zuriickzugehen,

Hochténe (Treble)

Mit den Tastern A /¥ Menipunkt Treble markieren, in dieses Optionsmenii wechseln, ENTER
driicken und Einstellungen mit den Tastern 4/ » dndern. Die Anderungen dieser Option sind nur bei
eigenen Toneinstellungen moglich. AnschlieBend MENU driicken, um direkt zum vorherigen Meni
zurlickzugehen.

Balance (Balance)

Mit den Tastern A /¥ Menipunkt Balance markieren, in dieses Optionsmenii wechseln, ENTER
driicken und Einstellungen mit den Tastern </ » dndern. AnschlieRend MENU driicken, um direkt
zum vorherigen Menii zuriickzugehen.

Aumklang (Surround)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Surround markieren, in dieses Optionsmeni wechseln, ENTER driicken
und Einstellungen mit den Tastern <4/ » dndern. Mit den Tastern 4/ » kann der Raumklang eingeschaltet (ON)
oder ausgeschaltet (OFF) werden.

Automatische Lautstirkenbegrenzung (AVL)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt AVL markieren, in dieses Menii wechseln, ENTER driicken und mit den Tastern
</ » kann diese Funktion eingeschaltet (ON) oder ausgeschaltet (OFF) werden.
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Audiodigitalausgang (Digital Audio Output)

Mit den Tastern A/¥ Menipunkt Digital Audio Output markieren, in dieses Optionsmenii
wechseln, ENTER driicken und mit den Tastern </ » die gewtlinschte Funktion wéhlen [verfiigbare
Funktionen: AUS (OFF), PCM, AUTO].

Reset (Reset)
Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Reset wéhlen, in dieses Optionsmenii wechseln, ENTER drlicken.

»ANWENDUNGEN” (APPLICATIONS)

Kanal (Channel)

Mit den Tastern A/ V¥ die Position Channel wihlen und ENTER driicken, um gewahltes Kanal und das
Men dieser Option zu aktivieren.

Kanalfolge: GRUN driicken, die Reihenfolge dndern und erneut mit GRUN bestétigen

Kanaloptionen (Channel Options)

Mit den Tastern A/ ¥ die Position Channel Options markieren, in das Men( mit Kanalliste wechseln,
ENTER driicken.

Land (Country)
Mit den Tastern A /¥ Menipunkt Country markieren, anschliefend mit den Tastern </ » das
Land, in dem Sie sich jetzt befinden, wéhlen.

Signaltyp des Digital-TV (DTV Type)

Mit den Tastern A /¥ Menipunkt DTV Type markieren, anschlieBend mit den
Tastern </ » eine der Optionen der DTV-Signale wahlen: Kabel- (Cable) oder
Antennenfernsehen (Terrestrial).

Automatische Kanalsuche (Auto Tuning)
Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Auto Tuning markieren, in das Meni dieser Option wechseln,

ENTER driicken (bei Systemsperre nach der Eingabe der PIN-Code die Sperre zurlicksetzen). Die
automatische Suchoption wahlen, Scannen starten, Enter driicken.

Manuelle Suche Analog-TV (ATV Manual Tuning)
Mit den Tastern A/¥ Menipunkt ATV Manual Tuning markieren, Scannen starten, ENTER
driicken.

Manuelle Suche Digital-TV (DTV Manual Tuning)
Mit den Tastern A/V¥ Meniipunkt DTV Manual Tuning markieren, Scannen starten, ENTER
driicken.

CI-Modul (Common Interface)(Empfang der verschliisselten Programme oder Pay-TV)

Mit den Tastern A/¥ Meniipunkt Common Interface markieren und Informationen tber ClKarte
einblenden, ENTER driicken
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,PRAFERENZEN” (PREFERENCES)

Meniisprache (Menii Language)

Mit den Tastern A /¥ Menipunkt Meni Language markieren, anschlieBend in das Unterment
wechseln, ENTER oder » driicken. Mit den Tastern A/ ¥ betreffende Option markieren und
mit ENTER oder » bestatigen.

Textsprache (Teletext Language)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Teletext Language markieren, anschlieRend in das
Untermeni wechseln, ENTER oder » driicken. Mit den Tastern A /¥ betreffende Option
markieren und mit ENTER oder » bestatigen.

Tastensperre (Key Lock)

Mit den Tastern A/¥ Menilipunkt Key Lock markieren, anschlieRend in das Untermeni wechseln,
ENTER driicken und mit den Tastern </ » die Tastensperre einschalten (ON) oder ausschalten (OFF).

Rechnereinstellungen (PC Settings)
Mit den Tastern A/'¥ Meniipunkt PC Settings markieren, anschlieRend in das Untermenii
wechseln, ENTER oder » driicken (aktiv, soweit das Rechnersignal angeschlossen ist).

Energiespareinstellungen (Energy Saving Settings)
Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Energy Saving Settings markieren, anschlieRend in das
Untermentii wechseln, ENTER driicken.

Automatisches Ausschalten (Automatic Power Down)
Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Automatic Power Down markieren und mit den Tastern </ »,
die Funktion einschalten (ON) oder ausschalten (OFF).

PIN-Code-Einstellungen (PIN Setting)
Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt PIN Setting markieren, in das Untermenii wechseln,
ENTER driicken. Hier befindet sich der Zugangscode.

Kindergate (Parental Control)

Mit den Tastern A /¥ Menipunkt Parental Control markieren und in das Untermenii mit ENTER
oder » wechseln. AnschlieRend mit den Tastern A/V die Stufe [ab 4 bis 17 Jahren (From4-17)
oder keine (None)] wahlen. Die Auswahl mit ENTER oder » bestatigen.

PIN-Code-Anderung (Change Pin Code)
Standard-PIN-Code “0000”

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Change Pin Code markieren, in das PIN-Menii wechseln, ENTER
driicken. Es erscheint folgendes Mend:

Hotel

Mit den Tastern A /¥ Menlipunkt Hotel Mode markieren, um die Hotelsperren einzuschalten.
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EINSTELLUNGEN (SETUP)

Zeiteinstellungen Bildschirmmenii (OSD Timer)

Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt OSD Timer markieren, betreffende Option mit den Tastern <4/»
wahlen (verflighare Optionen: 10's, 20s, 305,40 s, 50 s, 60 s, AUS [Off]), anschlieRend mit ENTER
bestatigen.

Kinoeinstellungen (Cinema)
Mit den Tastern A /¥ Menlpunkt Cinema markieren, betreffende Option mit den Tastern 4/»

wihlen (verfiighare Optionen: Automatik (Auto), 4x3, weites Bildschirm (Wide), Super Live],
anschlieRend mit ENTER bestatigen.

Blauer Bildschirm (Blue Screen)
Mit den Tastern A /¥ Meniipunkt Blue Screen markieren, betreffende Option [EIN
(ON) oder AUS (OFF)] mit den Tastern </ » wiahlen, anschlieBend mit ENTER bestatigen.

Abschaltzeit (Sleep Timer)

Mit den Tastern A/ ¥ Menlpunkt Sleep Timer markieren, die Zeit des automatischen Abschaltens mit
den Tastern €4/ P einstellen (verfiighare Optionen: 00:15, 00:30, 01:00, 01:30, 02:00, oder AUS [OFF]),
anschlieBend mit ENTER bestatigen.

Standort (Location)
Mit den Tastern A/¥ Mentpunkt Location markieren, betreffende Option (Home) oder (Store)
mit den Tastern «€/»wahlen, anschlieBend mit ENTER bestatigen.

Schnelleinstellungen (Quick Setup)

Mit den Tastern A /¥ Mentpunkt Quick Setup markieren und in das Untermenii mit ENTER
wechseln. Falls die Sperre eingeschaltet ist, die Zugangscode eingeben und Schnelleinstellungen des
Fernsehers vornehmen.

Reset der Einstellungen (Reset TV)

Mit den Tastern A/ ¥ Menlpunkt Reset TV markieren und in das Untermenii mit ENTER
wechseln. Falls die Sperre eingeschaltet ist, die Zugangscode eingeben und Voreinstellungen
des Fernsehers wiederherzustellen.
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Ovladaci prvky a pripojeni
Opis tlacitek na TV

1.INPUT: Zobrazi se seznam zdrojul
vstupniho signalu.

2.MENU: Zobrazi se nabidka hlavniho
menu obrazovky

3. CH-: Piepinani kanall smérem dolu.

4.CH+: Pfepinani kanali smérem nahoru.

5.VOL-: Snizeni hlasitosti.
- ) 6. VOL-: Zvyseni hlasitosti.

7.POWER: Zapnuti a vypnuti TV
pfijimace.

ZAP. (ON) je indikovano zelenou kontrolkou.
VYP. (OFF — pohotovostni rezim) je indikovano éervenou kontrolkou.

Opis konektoru

6. Slot karty CI

1. Konektor HDMI )
UmozZiuje vioZeni Cl karty.

Pfipojeni signalu HDMI.
7. Konektor SCART (Euro konektor)

2. Konektor VGA o
UmozZriuje pfipojeni signalu SCART.

Umozriuje propojeni s konektorem VGA
potitace. 8. Anténni zasuvka
UmoZiiuje pfipojeni externi antény pro pfijem

3. Konektor PC Audio
programu ATV/DTV v rezimu ATV/DTV.

UmozZiuje propojeni s konektorem audio
vystupu pocitace. 9. Konektor pro sluchatka

Umozniuje pfipojeni sluchatek.
4. Konektory Y/Pb/Pr L

UmoZfiuje propojeni s konektory Y/Pb/Pr 10. Port USB
v rezimu komponentniho vstupu. UmoZriuje pfipojeni USB zafizeni.

5. Konektory AV
Umoziuje pfipojeni signalu AV v kompozitnim

rezimu
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HOLD SUBPAGE SIZE  CANCEL

T-SHIFT TV/RADIO REC EPG

QmMRANTA

POWER: Zapinani televizoru a pohotovostni rezim.

MUTE: Vypnuti zvuku.

NUMBER: Numerickd tlacitka umozriuji zvolit konkrétni kanal.

-/--/: Zobrazeni seznamu program.

€D Ndvrat na predchozi kandl.

AUDIO: Prepindni audio kanalu na DVD reZzim nebo multimédia.

FAV: Zobrazovani seznamu drive ulozenych oblibenych kanald.

FAV+ nebo FAV -: Prohlizeni aktualniho seznamu oblibenych kanald.

CHANNEL ,,+” ,,-”: Zména televizniho kanalu.

VOL ,,+” ,-”: Zména Urovné hlasitosti.

P.MODE: Vybér rezimu obrazu.

S.MODE: Vybér rezimu zvuku.

SLEEP: Nastaveni Casu, po jehoZ uplynuti dojde k automatickému
vypnuti.

ASPECT: Obrazovy format.

SOURCE: Menu vybéru zdroje signalu.

INFO: Zobrazeni informace o dostupném zdroji.

4P A V:Vybér polozky v menu a zména hodnot zobrazovanych v
menu.

OK: Tlacitka Enter a potvrdit.

MENU: Zobrazeni OSD menu.

EXIT: Odchod z menu

TEXT: Rezim teletextu

INDEX: Zobrazeni hlavni stranky

MIX: Soucasné zobrazeni textu a televizniho obrazu s prihlednym
pozadim.

REVEAL ReZim teletextu — zobrazeni a vypnuti skrytych slov.

HOLD: Rezim teletextu — zastaveni aktualni stranky.

SUBPAGE: Pfistup k podstrance.

SIZE: Zména velikosti prvkd zobrazovanych v rezimu teletextu.

CANCEL: Zavieni obrazovky.

»u : PREHRAVAT/PAUZA

: STOP

: Pfetocit dozadu

: Pretocit dopredu

: Predchozi

: Dalsi

T-SHIFT: Aktivace funkce Time Shift v rezimu digitalni televize

umoznujici sledovani s opozdénim.
TV/RADIO: Piepinani mezi reZimy Televize a Radia béhem
sledovani kandlu.

REC: Tlacitko pro personalizované nahravani.

EPG: Zobrazeni elektronického privodce po programech.

Barevna tlacitka: Editace seznamu kanalud

TE3T2nm



UZIVATELSKY MANUAL

OBSLUHA TELEVIZORU A NASTAVENI SYSTEMU
VYBER ZDROJE SIGNALU

Input

DTV
™v

AV
SCART
YPBPR
HDMI1
HDMI2
B
MEDIA

Stisknutim tlacitka SOURCE se na obrazovce zobrazi seznam dostupnych
zdrojl signaltl. Tlagitky A/¥ zvolte zdroj, signal kterého cheete pfijimat.
Zvoleny zdroj signalu zapnéte stisknutim tlacitka ENTER.

EXTERNI NOSICE (MEDIA)

Pozor: Pfed otevienim nabidky externich nosici (MEDIA) pripojte USB zafizeni nebo vioZte
pamétovou kartu. Stisknéte tlagitko pro vybér zdroje signalu USB (SOURCE) a zdroj signalu
prepnéte na ,Media”.

Tladitky A/¥ vyberte z nabidky zdrojd signal( (Source Menu) moZnost MEDIA a stisknutim
tlacitka ENTER nebo » piejdéte do nabidky pro tuto moznost. Tuto funkci mlzete zapnout také

tlacitkem MEDIA na dalkovém ovladadi.
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Menu ,,Obraz” (PICTURE)

Rezim obrazu (Picture Mode)

Tlatitky A/+ zvolte v nabidce moznost Picture Mode a stisknutim tlacitka ENTER piejdéte do nabidky pro tuto
moznost. Tlagitky </ » mlZete vybrat pfisludny reZim obrazu [k dispozici jsou nasledujici reZzimy obrazu: viastn
nastaveni (User), dynamicky (Dynamic), standardni (Standard) nebo mékky (Mild)].

V rezimu vilastniho nastaveni Ize zménit pouze jas, kontrast, ostrost a barvu. TIP: Opakovanym stiskem tlacitka
P-MODE na dalkovém ovladagi mizete ménit rezim obrazu pfimo.

Kontrast (Contrast)

Tlagitky A/e zvolte v nabidce mozZnost Contrast a stisknutim tlagitka ENTER piejdéte do nabidky pro tuto
moznost. Nastaveni kontrastu zmérite tlagitky o/ » . Poté se stisknutim tlagitka MENU vratte pfimo do pfedcho:
nabidky.

Jas (Brightness)

Tlacitky A/¥ vyberte v nabidce moznost Brightness. Stisknutim tlacitka ENTER piejdéte do
podnabidky a tlagitky </ » zméte nastaveni. Poté se stisknutim tlagitka MENU vratte pfimo do
predchozi nabidky.

Barva (Colour)
Tlatitky A/¥ vyberte v nabidce moznost Colour. Stisknutim tlacitka ENTER piejdéte do podnabidky a
tlacitky </ » zmérite nastaveni. Poté se stisknutim tlacitka MENU vratte pfimo do pfedchozi nabidky.

Odstin (Tint)
Tlagitky A/¥ vyberte v nabidce moznost Tint. Stisknutim tlaéitka ENTER piejdéte do podnabidky a
tlacitky </ » zménte nastaveni. Poté stisknutim tlacitka MENU piejdéte pfimo do pfedchozi nabidky.

Ostrost (Sharpness)

Tlagitky A/¥ vyberte v nabidce mozZnost Sharpness.

Stisknutim tlagitka ENTER prejdéte do podnabidky a tladitky </ » zmé&fite nastaveni. Poté se
stisknutim tlacitka MENU vratte pfimo do predchozi nabidky.

2Zvyraznéni kontrastu (Contrast Booster)

Tlagitky A/¥ vyberte v nabidce moznost Contrast Booster. Stisknutim tlagitka ENTER prejdéte do podnabidk
a tlagitky </ » zapnéte (On) nebo vypnéte (Off) zvyraznéni kontrastu. Poté se stisknutim tlaitka MENU vratte
pfimo do pfedchozi nabidky.

Barevna teplota (Colour Temperature)

TlaCitky A/V¥ vyberte v nabidce moznost Colour Temperature. Stisknutim tlacitka ENTER vejdéte
do podnabidky a tlaitky 4/ » zvolte moznost Standardni (Standard), Studené barvy (Cool) nebo
Teplé barvy (Wamm).
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Redukece Sumi (DNR)

Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moznost DNR, stisknutim tlacitka ENTER vejdéte do podnabidky a
tiagitky </ » zvolte jednu z nasledujicich moZnosti: Vyp. (Off), Nizka (Low), Stfedni (Middle) nebo
Vysoka (High).

Resetovani (Reset)
Tlatitky A/¥ zvolte v nabidce moZnost Reset, stisknutim tlaéitka ENTER piejdéte do nabidky
potvrzeni resetovani a stisknutim tlagitka OK hodnoty zresetujte.

Nabidka ,,Zvuk” (SOUND)

1. Tladitky A/¥ zvolte v nabidce "Zvuk" moZnost, nastaveni které chcete zménit. Stisknutim

tlatitka ENTER pak pfejdéte do pisludné podnabidky.

2. Hodnoty Ize ménit tiatitky </ » , zatimco tiaditka A/¥ umoZiiuji zménit moZnost, pfitemz do
podnabidky této mozZnosti Ize prejit stisknutim tlacitka ENTER.

3. Po dokongeni zmén Ize stisknutim tlacitka MENU nastaveni uloZit a vratit se zpét do pfedchozi
nabidky, nebo stisknutim tla&itka EXIT celou nabidku opustit.

Rezim zvuku (Stable Sound)

Tladitky A/¥ zvolte v nabidce moZnost Stable Sound a stisknutim tladitka ENTER piejdéte do nabidky pro
tuto moZnost. Tlagitky </ » |ze zménit reZim zvuku [k dispozici jsou moZnosti: Vlastni nastaveni (User),
Standardni (Standard), Hudba (Music), Kino (Movie)].

V rezimu vlastnich nastaveni Ize zménit hodnoty nizkych (Bass) a vysokych (Treble) téni, vyvazeni
(Balance) a nastaveni grafického ekvalizéru (EQ). TIP: ReZim zvuku miZete ménit také pfimo z dalkového
ovladace pomoci tlacitka S-MODE.

Nizké tény (Bass)

Tladitky A/¥ zvolte v nabidce moZnost Bass, stisknutim tlatitka ENTER nebo » piejdéte do nabidky pro tuto
mozZnost. Nastaveni zméiite tlacitky </ » . Tuto moZnost Ize ménit pouze v reZzimu vlastniho nastaveni zvuku.
Poté se stisknutim tlacitka MENU vratte pifimo do piedchozi nabidky.

Vysoké tony (Treble)

Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moZnost Treble, stisknutim tlacitka ENTER piejdéte do nabidky pro tuto moZnost.
Nastaveni zmérite tlatitky < / » . Tuto moZnost Ize ménit pouze v reZimu vlastniho nastaveni zvuku Poté stisknutim
tlatitka MENU piejdéte pfimo do pfedchozi nabidky.

Vyvazeni (Balance)

Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moZnost Balance, stisknutim tlacitka ENTER prejdéte do nabidky pro tuto
mozZnost. Nastaveni zméite tlacitky < / » . Poté se stisknutim tlacitka MENU vrat'te pfimo do pfedchozi
nabidky.

Prostorovy zvuk (Surround)

Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moZnost Surround a stisknutim tlacitka ENTER piejdéte do nabidky pro tuto moZnost.
Tladitky < /» zapnéte (ON) nebo vypnéte (OFF) prostorovy zvuk.

Automatické vyrovnani hlasitosti (AVL)

Tlacitky A/¥ vyberte v nabidce moZnost AVL, stisknutim tlacitka ENTER pfejdéte do nabidky pro tuto moZnost a
tiacitky < /» funkci automatického vyrovnani hlasitosti zapnéte (ON) nebo vypnéte (OFF).
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Digitalni audio vystup (Digital Audio Output)

Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Digital Audio Output a stisknutim tlacitka ENTER piejdéte
do nabidky pro tuto moznost. Pfisludnou moznost vyberte tlacitky 4/ » [k dispozici jsou moznosti:
VYP. (OFF), PCM, AUTO].

Resetovani (Reset)

Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Reset, stisknutim tlagitka ENTER piejdéte do nabidky
moZznosti pro resetovani.

»APLIKACE” (APPLICATIONS)

Kanal (Channel)

Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moZnost Channel a stisknutim tlagitka ENTER zapnéte oznateny
kanal a nabidku pro tuto moznost.

TFidéni kanal(: Stisknéte ZELENE tlagitko, zméfite pofadi a nasledné potvrdte zelenym tlaéitkem.
Moznosti kanald (Channel Options)

Tlagitky /¥ zvolte v nabidce moZnost Channel Options a stisknutim tlaéitka ENTER piejdéte do
nabidky seznamu kanaldi.

Krajina (Country)
Tlagitky &/¥ vyberte v nabidce moZnost Country, tlagitky </ » pak zvolte krajinu, ve které se
nachazite.

Typ zdroje signalu digitalni televize (DTV Type)
Tlaéitky A/¥ vyberte v nabidce moznost DTV Type, tiatitky €/ » pak zvolte jeden z
nasledujicich typl zdroje signalu digitalni TV: Kabel (Cable) nebo Pozemni (Terrestrial).

Automatické ladéni kanalu (Auto Tuning)

Tlakitky A/¥ zvolte v nabidce mozZnost Auto Tuning a stisknutim tlagitka

ENTER priejdéte do nabidky pro tuto moznost (je-li aktivovana blokada systému, odblokovat ji
mizZete pomoci PIN kodu).

Vyberte moZnost automatického prohledavani a skenovani pak spustte stisknutim tiaitka Enter.

Ruéni ladéni analogové TV (ATV Manual Tuning)
Tlagitky A/¥ vyberte v nabidce moznost ATV Manual Tuning a skenovani spustte
stisknutim tlagitka ENTER.

Ruéni ladéni digitalni TV (DTV Manual Tuning)
Tlagitky A/¥ vyberte v nabidce moznost DTV Manual Tuning a skenovani spustte
stisknutim tlagitka ENTER.

Modul Cl (Common Interface) (pro pfijem kédovanych zpoplatnénych programu)
Tlagitky /¥ vyberte v nabidce moZnost Commeon Interface a stisknutim tladitka ENTER
zobrazte informace o sloté pamétové karty.
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Jazyk nabidky (Menu Language)

Tla&itky A/¥ zvolte v nabidce moznost Menu Language, stisknutim tlagitka ENTER nebo »
pak prejdéte do podnabidky. Tlagitky A/¥ zvolte pfisludnou moZnost a vybér potvrdte
stisknutim tlagitka ENTER nebo » .

Jazyk teletextu (Teletext Language)

Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Teletext Language, stisknutim tlagitka ENTER nebo »
pak prejdéte do podnabidky. Tlacitky A/¥ zvolte pfislusnou moznost a vybér potvrdte stisknutim
tlatitka ENTER nebo » .

Zablokovani tlagitek (Key Lock)
Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Key Lock, stisknutim tladitka
ENTER pak prejdéte do podnabidky a tlacitky <« / » zapnéte (ON) nebo vypnéte (OFF) blokadu.

Nastaveni pocitace (PC Settings)

Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost PC Settings, stisknutim tlacitka ENTER pak prejdéte do
podnabidky. Stisknutim » vejdéte do nabidky a pak potvrdte stisknutim tlacitka ENTER nebo »
(tato moznost funguje, je-li pfipojen signal z potitate).

Nastaveni pro usporu energie (Energy Saving Settings)

Tlagitky A/'¥ zvolte v nabidce moznost Energy Saving Settings, stisknutim tiacitka ENTER
pak prejdéte do podnabidky.

Automatické vypnuti (Automatic Power Down)

Tlacitky A /¥ zvolte v nabidce moznost Automatic Power Down, a tlacitky < / » tuto funkci
zapnéte (ON) nebo vypnéte (OFF).

Nastaveni PIN kédu (PIN Setting)
Tlagitky A/ ¥ zvolte v nabidce moZnost PIN Setting, stisknutim tlaéitka ENTER pak prejdéte
do podnabidky. Zde mizete zménit pfistupové heslo.

Rodiéovsky zamek (Parental Control)

Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Parental Control a stisknutim tlacitka ENTER nebo » pak
piejdéte do podnabidky pro tuto moznost.

Tla&itky A/ pak zvolte stupef [od 4 — 17 rok( (From 4-17) nebo Zadny (None)].

Volbu potvrdte stisknutim tlacitka ENTER nebo » .

Zména PIN kédu (Change Pin Code)
Standardni PIN kéd je “0000”

Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Change PIN Code, stisknutim tlaCitka ENTER pak prejdéte
do podnabidky pro zménu PIN kddu. Zobrazi se nasledujici nabidka:

Hotelovy rezim

Chcete-li zapnout hotelové blokady, tiagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Hotel Mode.



UZIVATELSKY MANUAL

NASTAVENI (SETUP)

Nastaveni ¢asu zobrazeni nabidky na obrazovce (OSD Timer)

Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost OSD Timer, tiaitky 4/ » pak oznaéte pfisluSnou moznost
(k dispozici jsou nasledujici moznosti €asu zobrazeni nabidky na obrazovce: 10s, 20s, 30s, 40s, 50s,
60s, VYP. [Off]). Vybér nasledné potvrdte stisknutim tlagitka ENTER.

Rezim kinové obrazovky (Cinema)

Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Cinema, tlacitky </ » pak oznaéte pfislusnou moznost

[k dispozici jsou nasledujici moznosti: Automaticky (Auto), 4x3, Sirokouhly (Wide), Super Live]. Svij
vybér pak potvrdte stisknutim tlacitka ENTER.

Modra obrazovka (Blue Screen)
Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Blue Screen, tlaitky 4/ » oznaéte pfisluSnou moznost [ZAP.
(ON) nebo VYP. (OFF)] a vybér potvrdte stisknutim tlaitka ENTER.

Casovag vypnuti (Sleep Timer)

Tlagitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Sleep Timer. Cas automatického vypnuti

pfijimate nastavte tlagitky < /» (k dispozici jsou nasledujici £asy vypnuti: 00:15, 00:30, 01:00,
01:30, 02:00, nebo VYP. [OFF]). Svij vybér pak potvrdte stisknutim tlacitka ENTER.

Lokalizace (Location)
Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Location, tlacitky < / » zvolte moznost Dom (Home)
nebo Obchod (Store) a svij vybér potvrdte stisknutim tlagitka ENTER.

Rychlé nastaveni (Quick Setup)

Tladitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Quick Setup a stisknutim tlacitka ENTER pak piejdéte do
podnabidky pro tuto moznost. Je-li aktivovana blokada, zadejte pfistupové heslo. Nasledn& miZete
vykonat rychlé nastaveni hlavnich funkci televizoru.

Resetovani nastaveni (Reset TV)

Tlacitky A/¥ zvolte v nabidce moznost Reset TV a stisknutim tlacitka ENTER pak prejdéte do
podnabidky pro tuto moznost. Je-li aktivovana blokada, zadejte pristupové heslo. Nasledné
muzete obnovit vyrobni nastaveni televizniho pfijimace.



ISTRUZIONI PER L'USO IT

Comandi e connessioni

Descrizione dei tasti sul televisore

1. INPUT: Visualizzazione dell'elenco delle
sorgenti di segnale in ingresso.

2. MENU: Visualizza la schermata del
menu principale.

3. CH-: Commutazione dei canali in
diminuzione.

4. CH+: Commutazione dei canali in
aumento.

5. VOL-: Diminuzione del volume.

6. VOL+: Aumento del volume.

7. POWER: Accensione e spegnimento
dell'apparecchio TV

ACCENSIONE (ON) & indicata da una spia luminosa verde.
SPEGNIMENTO (OFF - attesa) & indicato da una spia luminosa rossa.

Descrizione degli ingressi

1. Presa HDMI
Collegamento del segnale HDMII.

2. PresaVGA
Per il collegamento alla presa VGA del
computer.

3. Presa PC audio
Per il collegamento alla presa
dell'uscita audio del computer.

4. Prese Y/Pb/Pr
Per il collegamento con le prese
Y/Pb/Pr in modalita componenti.

5. Prese AV
Per il collegamento del segnale AV in
modalita composita.

6. Sede della scheda CI
Sede nella quale inserire la scheda CI.

7. Presa SCART (europea)
Per il collegamento del segnale SCART.

8. Presa d’antenna
Per il collegamento dell'antenna esterna,
per ricevere i programmi ATV/DTV in
modalita ATV/DTV.

9. Presa cuffie
Per il collegamento delle cuffie.

10. Porta USB
Per il collegamento dei dispositivi USB.



ISTRUZIONI D’USO DEL POWER: Accensione o spegnimento del televisore.

TELECOMANDO MUTE: Disattivazione suono.

NUMBER: | tasti numerici permettono di scegliere un determinato

canale.

-/--/: Visualizzazione descrizione programmi.

GO  Ritorno al canale precedente.

AUDIO: Passaggio dal canale audio alla modalita DVD o

multimediale.

FAV: Visualizzazione lista dei canali preferiti salvati in
precedenza.

FAV+ o FAV -: Visualizzazione dell’attuale lista dei canali
preferiti.

CHANNEL ,,+” ,,-”: Cambio del canale televisivo.

VoL ,+” ,,-”: Cambio livello volume.

P.MODE: Scelta modalita dell'immagine.

S.MODE: Scelta modalita del suono.

SLEEP: Impostazione del tempo in cui avviene lo spegnimento
automatico.

ASPECT: Formato immagine.

SOURCE: Menu di selezione della fonte del segnale.

INFO: Visualizzazione informazioni sulla fonte attuale.

<4 P> A V: Scelta posizione nel menu e cambio dei valori
visualizzati nel menu.

OK: Tasti Enter e conferma.

MENU: Visualizzazione menu OSD.

EXIT: Uscita dal menu

TEXT: Modalita televideo

TEXT  INDEX MIX  REVEAL INDEX: Visualizzazione della pagina iniziale

MIX: Testo e immagine televisiva mostrate allo stesso tempo
su fondo trasparente.

HOLD SUBPAGE SIZE  CANCEL

TSHIET TVIRADIO REC EPG REVEAL: Modalita televideo — visualizzazione e
aoaeee mantenimento delle parole nascoste.
[ N N ) HOLD: Modalita televideo — mantenimento della pagina
corrente.

SUBPAGE: Accesso alla sottopagina.

SIZE: Cambio dimensione degli elementi visualizzati in
@ mMANTA modalita televideo.

CANCEL: Chiusura schermata.

»1 : RIPRODUCI/PAUSA

[ ] : STOP

« :Mandaindietro

» :Mandain avanti
L]

m

: Precedente
: Successivo
T-SHIFT: Attivazione funzione Time Shift in modalita
televisione digitale, che permette di guardare con
ritardo la tv.
TV/RADIO: Passaggio tra modalita Televisione e Radio,
mentre si guarda il canale.
REC: Tasto di registrazione personalizzato.
EPG: Visualizzazione della guida elettronica ai programmi.



ISTRUZIONI PER L'USO IT

USO DEL TELEVISORE E IMPOSTAZIONI DI
SISTEMA

SELEZIONE DELLA SORGENTE DEL SEGNALE

Input

DTV
™v

AV
SCART
YPBPR
HDMI1
HDMI2
B
MEDIA

Premere SOURCE per visualizzare un elenco di sorgenti di segnale disponibili.
Con le frecce A/ selezionare la sorgente dalla quale si vuole ricevere il segnale.
Attivare questa sorgente premendo ENTER.

SUPPORTI ESTERNI (MEDIA)

Attenzione: Prima di accedere al menu dei supporti esterni (MEDIA), collegare il
dispositivo USB o inserire la scheda di memoria, premere il tasto di selezione della
sorgente del segnale USB (SOURCE) e commutare la sorgente del segnale su “Media”.
Conitasti A/¥ selezionare la voce MEDIA nel menu sorgenti di segnale (Source
Menu) e passare alle opzioni di questo menu premendo il tasto ENTER o ». Questa
funzione pud essere attivata anche con il tasto MEDIA del telecomando.



ISTRUZIONI PER L'USO IT

Menu “Immagine” (PICTURE)

Modalita immagine (Picture Mode)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Picture Mode e accedere al suo menu premendo ENTER.
Con i tasti 4 / P & possibile selezionare la modalita di immagine appropriata [sono disponibili le
seguenti modalita di immagine: impostazioni personalizzate (User), dinamica (Dynamic), standard
(Standard) e morbida (Mild)].

Nella modalita impostazioni personalizzate & possibile modificare solo la luminosita, il contrasto, la
nitidezza e il colore. SUGGERIMENTI: Premendo in sequenza il tasto P-MODE sul telecomando, &
possibile cambiare direttamente la modalita immagine.

Contrasto (Contrast)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Contrast, accedere al menu del contrasto premendo
ENTER e modificare le impostazioni del contrasto con i tasti «/». Quindi, premere il tasto MENU per
tornare direttamente al menu precedente.

Luminosita (Brightness)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Brightness. Accedere al sottomenu premendo il tasto
ENTER e meodificare le impostazioni con i tasti «/». Quindi, premere il tasto MENU per tornare
direttamente al menu precedente.

Colore (Colour)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Colour. Accedere al sottomenu premendo il tasto
ENTER e modificare le impostazioni con i tasti </». Quindi, premere il tasto MENU per tornare
direttamente al menu precedente.

Tonalita (Tint)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Tint. Accedere al sottomenu premendo il tasto ENTER
e modificare le impostazioni con i tasti «/». Quindi, premere il tasto MENU per tornare direttamente
al menu precedente.

Nitidezza (Sharpness)

Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Sharpness. Accedere al sottomenu premendo il
tasto ENTER e modificare le impostazioni con i tasti «/p. Quindi, premere il tasto MENU per tornare
direttamente al menu precedente.

Rinforzo del contrasto (Contrast Booster)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Contrast Booster. Accedere al sottomenu premendo il
tasto ENTER e, con i tasti «/p», attivare (On) o disattivare (Off) il rinforzo. Quindi, premere il tasto
MENU per tornare direttamente al menu precedente.

Temperatura di colore (Colour Temperature)

Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Colour Temperature. Accedere al sottomenu
premendo ENTER, e con i tasti «/»selezionare I'opzione standard (Standard), fredda (Cool) o calda

(Warm).



ISTRUZIONI PER L'USO IT

Riduzione del rumore (DNR)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce DNR, accedere al sottomenu premendo ENTER
e, con i tasti «/», scegliere una delle opzioni: Disattivata (Off), bassa (Low), media (Middle) o
alta (High).

Azzeramento (Reset)
Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Reset, accedere al menu di conferma
dell'azzeramento premendo ENTER e azzerare i valori con il tasto OK.

Menu “Audio” (SOUND)

1. Con i tasti A/¥ selezionare l'opzione che si desidera modificare nel menu “Audio”, quindi
passare al sottomenu corrispondente, premendo il tasto ENTER.

2. | valori possono essere modificati con i tasti «/», mentre i tasti A/¥ consentono di selezionare
le diverse opzioni e, dopo aver premuto ENTER, di accedere al sottomenu di queste opzioni.

3. Terminata la modifica delle impostazioni, salvarle e tornare al menu precedente premendo il
tasto MENU, o uscire completamente dal menu premendo il tasto EXIT.

Modalita audio (Stable Sound)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Stable Sound e accedere al suo menu premendo

ENTER. Cambiare la modalitda audio con i tasti <«/» [opzioni disponibili. impostazioni

personalizzate (User), standard (Standard), musica (Music), film (Movie)].

Nella modalita impostazioni personalizzate, I'utente pud modificare il valore dei toni bassi (Bass) e

acuti (Treble), il bilanciamento (Balance) e le impostazioni dell'equalizzatore grafico (EQ).

SUGGERIMENTI: E possibile modificare direttamente la modalita audio con il tasto S-MODE sul

telecomando.

Toni bassi (Bass)
Con i tasti A/V selezionare nel menu la voce Bass, accedere al menu di questa opzione

premendo ENTER o P e modificare le impostazioni con i tasti «/». Le modifiche a questa opzione
possono essere effettuate solo in modalita impostazioni personalizzate dell’audio. Quindi, premere
il tasto MENU per tornare direttamente al menu precedente.

Toni acuti (Treble)

Con i tasti A/VY selezionare nel menu la voce Treble, accedere al menu di questa
opzione premendo ENTER e modificare le impostazioni con i tasti «/». Le modifiche
a questa opzione possono essere effettuate solo in modalitd impostazioni
personalizzate dell’audio. Quindi, premere il tasto MENU per tornare direttamente al
menu precedente.

Bilanciamento (Balance)

Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Balance, accedere al menu di questa opzione
premendo ENTER e modificare le impostazioni con i tasti «/». Quindi, premere il tasto MENU per
tornare direttamente al menu precedente.

Suono avvolgente (Surround)

Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Surround e accedere al menu di questa
opzione premendo ENTER. Con i tasti «/» attivare (ON) o disattivare (OFF) il suono

avvolgente.
Equalizzazione automatica del livello sonoro (AVL)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce AVL, accedere al menu di questa opzione
premendo il tasto ENTER e, con i tasti /P attivare (ON) o disattivare (OFF) I'equalizzazione

automatica del livello sonoro.



ISTRUZIONI PER L'USO IT

Uscita audio digitale (Digital Audio Output)

Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Digital Audio Output e accedere al menu di
questa opzione premendo ENTER. Con i tasti «/» selezionare I'opzione voluta [funzioni
disponibili: Disattiva (OFF), PCM, AUTQ].

Azzeramento (Reset)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Reset e accedere al menu delle opzioni di
azzeramento premendo ENTER.

“APPLICAZIONI” (APPLICATIONS)

Canale (Channel)
Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Channel e premere ENTER per attivare il canale
evidenziato e il menu di questa opzione.

Ordinamento dei canali: Premere il tasto VERDE, modificare l'ordine e confermare con il tasto
verde.

Opzioni per i canali (Channel Options)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Channel Options e accedere al menu con I'elenco
dei canali premendo ENTER.

Paese (Country)
Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Country e successivamente, con i tasti «/»,
scegliere il Paese nel quale si risiede.

Tipo di sorgente del segnale per la televisione digitale (DTV Type)
Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce DTV Type e quindi, con i tasti «/», scegliere una
delle opzioni per il genere di segnale della TV digitale: via cavo (Cable) o terrestre (Terrestrial).

Sintonizzazione automatica dei canali (Auto Tuning)

Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Auto Tuning e accedere al menu di questa opzione
premendo ENTER (se il blocco del sistema é attivato, &€ necessario disattivarlo inserendo il codice
PIN).

Selezionare la voce di avvio della ricerca automatica e avviare la scansione premendo ENTER.

Sintonizzazione manuale della TV analogica (ATV Manual Tuning)
Con i tasti A/Y¥ selezionare nel menu la voce ATV Manual Tuning e avviare la scansione
premendo ENTER.

Sintonizzazione manuale della TV digitale (DTV Manual Tuning)
Con i tasti A/Y¥ selezionare nel menu la voce DTV Manual Tuning e avviare la scansione
premendo ENTER.

Modulo CI (Common Interface) (per la ricezione di programmi a pagamento e codificati).

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Common Interface e, premendo ENTER,
visualizzare le informazioni sulla sede della scheda CI.
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“PREFERENZE” (PREFERENCES)

Lingua del Menu (Menu Language)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Menu Language, quindi passare al sottomenu
premendo il tasto ENTER o ». Con i tasti A/V¥ selezionare |'opzione desiderata e confermarla
con il tasto ENTER o b.

Lingua del Televideo (Teletext Language)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Teletext Language, quindi passare al sottomenu
premendo il tasto ENTER o ». Con i tasti A/¥ selezionare 'opzione desiderata e confermarla
con il tasto ENTER o ».

Blocco dei tasti (Key Lock)

Con i tasti A/Y¥ selezionare nel menu la voce Key Lock, quindi passare al sottomenu premendo
il tasto ENTER e, con i tasti </, attivare (ON) o disattivare (OFF) il blocco.

Impostazioni del computer (PC Settings)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce PC Settings, quindi passare al sottomenu
premendo il tasto ENTER. Accedere al menu premendo P, quindi confermare con il tasto ENTER
o P (funziona quando & collegato un computer che invia il segnale).

Impostazioni di risparmio energetico (Energy Saving Settings)
Con i tasti A/Y¥ selezionare nel menu la voce Energy Saving Settings, quindi passare al
sottomenu premendo il tasto ENTER.

Spegnimento automatico (Automatic Power Down)
Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Automatic Power Down e con i tasti «/» attivare
(ON) o disattivare (OFF) questa funzione.

Impostazione codice PIN (PIN Setting)
Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce PIN Setting, quindi passare al sottomenu
premendo il tasto ENTER. Qui & possibile modificare il codice d’accesso.

Controllo dei genitori (Parental Control)
Con i tasti A/ ¥ selezionare nel menu la voce Parental Control, quindi passare al sottomenu di
questa opzione premendo il tasto ENTER o P. Successivamente, con i tasti A/ ¥ selezionare il

livello [da 4 a 17 anni (From 4-17) o assente (None)].
Confermare la scelta con il tasto ENTER o ».

Modifica del codice PIN (Change Pin Code).

Il codice PIN standard & “0000”

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Change PIN Code, quindi passare al menu di
modifica del codice PIN premendo il tasto ENTER. Viene visualizzato il seguente menu:

Modalita Hotel
Con itasti A/¥ selezionare nel menu la voce Hotel Mode per attivare il blocco per alberghi.



ISTRUZIONI PER L'USO IT

IMPOSTAZIONI (SETUP)

Temporizzatore del menu su schermo (OSD Timer)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce OSD Timer, evidenziare l'opzione desiderata con i
tasti «/» (opzioni disponibili per il temporizzatore del menu su schermo: 10 s, 20 s, 30 s, 40 s,
50 s, 60 s, DISATTIVATO [OFF]), quindi confermare la scelta con il tasto ENTER.

Modalita schermo da cinema (Cinema)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Cinema, evidenziare I'opzione desiderata con i
tasti «/» [opzioni disponibili per lo schermo da cinema: automatico (Auto), 4 x 3, schermo
ampio (Wide), Super Live], quindi confermare la scelta con il tasto ENTER.

Schermo blu (Blue Screen)

Con i tasti A/¥ selezionare nel menu la voce Blue Screen, evidenziare I'opzione desiderata
[ATTIVATO (ON) o DISATTIVATO (OFF)] con i tasti «/», quindi confermare la scelta con il tasto
ENTER.

Spegnimento programmato (Sleep Timer)

Con i tasti A/ ¥ selezionare nel menu la voce Sleep Timer e impostare il tempo di spegnimento
automatico del ricevitore con i tasti «/» (opzioni disponibili per il tempo di spegnimento: 00:15,
00:30, 01:00, 01:30, 02:00 o DISATTIVATO [OFF]), quindi confermare la scelta con il tasto
ENTER.

Localizzazione (Location)
Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Location, quindi con i tasti «/»selezionare
I'opzione casa (Home) o negozio (Store) e confermare la scelta con il tasto ENTER.

Impostazioni rapide (Quick Setup)

Con i tasti A/V¥ selezionare nel menu la voce Quick Setup, quindi passare al sottomenu di
questa opzione premendo il tasto ENTER. Se & attivato il blocco, digitare il codice d'accesso; in
tal modo, sara possibile effettuare le impostazioni rapide per le principali funzioni del televisore.

Azzeramento delle impostazioni (Reset TV)

Con i tasti A/ V¥ selezionare nel menu la voce Reset TV, quindi passare al sottomenu di questa
opzione premendo il tasto ENTER. Se & attivato il blocco, digitare il codice d’accesso; sara
quindi possibile ripristinare le impostazioni di fabbrica del ricevitore.



PRODUKTDATENBLATT

LED3204

* Name des Lieferanten: MANTA S.A.

* Modellkennung des Lieferanten: LED3204

* Energieeffizienzklasse des Modells: A

» Sichtbare Bildschirmdiagonale in Zentimeter und Zoll: 81cm, 32"

* Leistungsaufnahme im Ein-Zustand: <65W

« Jahrliche Energieverbrauch in kWh/Jahr: 52 kWh/Jahr

* Leistungsaufnahme im Bereitschafts: <0,5 W

* Bildschirmauflésung in physischer horizontaler und vertikaler Pixelzahl:
1366x768



Ficha de products

LED3204

* Nombre comercial del proveedor: MANTA S.A.

* Identificador del modelo del proveedor: LED3204

* Clase de eficiencia energética del modelo: A

+ Diagonal visible de la pantalla en centimetros y pulgadas: 81cm, 32"

» Consumo de electricidad en modo encendido: <65W

» Consumo de energia anual: 52 kWh al afio

» Consumo de electricidad en modo de espera: <0,5 W

* Resolucién de la pantalla en pixeles horizontales y verticales: 1366x768



Scheda prodotto

LED3204

* Nome del fornitore: MANTA S.A.

* Identificatore del modello del fornitore: LED3204

* Classe di efficienza energetica del modello: A

* Diagonale dello schermo visibile, in centimetri e pollici: 81cm, 32”

» Consumo di energia in modo acceso: <65W

» Consumo annuo di energia: 52 kWh/anno

» Consumo di energia in modo stand-by: <0,5 W

* Isoluzione dello schermo espressa in numero di pixel orizzontali e verticali
presenti: 1366x768



Informacni list vyrobku

LED3204

» Nazev dodavatele: MANTA S.A.

* Identifikani znacka modelu dodavatele,: LED3204

* Tfida energetické uc¢innosti modelu: A

« Viditelna uhlopfi¢ka obrazovky vyjadfena v centimetrech a palcich: 81cm, 32”

* Spotfeba elektrické energie v zapnutém stavu: <65 W

* Roéni spotieba elektrické energie: 52 kWh za rok

* Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu: <0,5 W

* RozliSeni obrazovky dané fyzickym horizontalnim a vertikalnim poctem pixel(:
1366x768



-

INFORMACJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
== UTYLIZACGJI URZADZEN ELEKRONIGZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektérych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydajg wtasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
dqcym na danym terenie.

J

N MANTA

e
SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday. 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications
without notice.

Home: www.manta.com.pl
Home support: www.manta.info.pl

All certificates and technical data available on the www.manta.com.pl

A QIED

ASSEMBLED IN POLAND
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